
Veterinary health certificate for the export of dogs from 
Uruguay to Australia / Certificado veterinario de salud para 
la exportación de perros desde Uruguay hacia Australia 
 

To be endorsed by the Official Government Veterinarian / A ser refrendado por la Autoridad 

Veterinaria Oficial 

1. Animal details / Detalles del animal 

Import permit number / Número de 

permiso de importación: 

 

 

Name of animal / Nombre del animal: 

 

 

Date of birth 

(dd/mm/yyyy) / Fecha de Nacimiento 

(dd/mm/aaaa): 

 

Sex: (mark with an X in the appropriate 

box) / Sexo: (marque con una X en la 

casilla correspondiente) 

 Male/macho  Neutered male/macho 

castrado  Female/hembra  

 Neutered female/hembra castrada 

 If female, she is not more than 30 days 

pregnant or suckling young/si es hembra, no 

tiene mas de 30 días de preñez o cría 

lactante. 

If mated, date of last mating (dd/mm/yyyy): 

*[Strike through as required]/ Si fue 

apareado, fecha del ultimo apareamiento 

(dd/mm/aaaa) *[tache según corresponda] 

 

Microchip number / numero de chip: 

 

 

Site of microchip/lugar del chip: 

 

 

Date of final examination and microchip 

scanning (within five days of export) 

(dd/mm/yyyy) / fecha de examen final y 

escaneado del chip (dentro de los cinco 

días de la exportación (dd/mm/aaaa): 

 

Contact details of preparing Government 

Approved Veterinarian / Contacto del 

Veterinario Oficial  

 

 

 

Name / 

Nombre:______________________________ 

 

Email/Contact Details / Email/detalle de 

contacto: 

___________________________________ 

 
  

 

 
  



2. Test / treatment record / Tests/registro de tratamiento 

Tests conducted/tests 

realizados 

 

Sample collection date 

(dd/mm/yyyy) / fecha 

de colecta de la 

muestra (dd/mm/aaaa) 

Test type / tipo de test Test 

result / 

resultado 

del test 

Rabies Neutralising 

Antibody Titre Test 

(RNATT) / Test de 

anticuerpos 

neutralizantes para Rabia 

(RNATT) 

1. Collection date / 

fecha de colecta 

 

 

2. Date arrived at 

laboratory / fecha 

de arribado al 

laboratorio 

 

 

FAVN* or RFFIT* 

(Positive at ≥0.5IU/mL) 

*[Strike through as 

Required]/ FAVN* o 

RFFIT* / Positivo a 

≥0.5IU/mL*[tache 

según corresponda] 

 

 

Leishmania infantum / 

Leishmania infantum 

 IFAT* or ELISA* 

(Negative)  

*[Strike through as 

required]/ IFAT* o 

ELISA* 

(Negativo)  

*[ tache según 

corresponda] 

 

* Leptospira sv. Canicola 

(if tested)  

*[Strike through as 

required]/ Leptospira sv. 

Canicola (si se testeó)  

*[tache si corresponde] 

 MAT (Negative at 

1:100) / MAT (Negativo 

en 1:100) 

 

* Brucella canis (if not 

neutered) 

*[Strike through as 

required]/ Brucella canis 

(si no está castrado) 

*[tache según 

corresponda] 

 RSAT*or TAT* or 

IFAT*  

(Negative)  

*[Strike through as 

required]/ RSAT*o 

TAT* o IFAT*  

(Negativo)  

*[tache según 

corresponda] 

 

    

Vaccinations 

Administered 

/vacunaciones 

Vaccination date(s) 

(dd/mm/yyyy) / 

fecha(s) vacunación 

/dd/mm/aaaa) 

Vaccination type / tipo de vacuna 

 

Rabies vaccination 

/vacunación antirrábica 

 

 

 Vaccine name / nombre de la vacuna: 

 

Batch number/numero de lote: 

 

Expiry date/fecha vencimiento: 

 

 

    

  
 

 
 

  
 

 
 

 

 



Vaccinations 

Administered 

/vacunaciones 

Vaccination date(s) 

(dd/mm/yyyy) / 

fecha(s) vacunación 

/dd/mm/aaaa) 

Vaccination type / tipo de vacuna 

 

Date next booster due / fecha de 

próximo refuerzo: 

*Leptospira sv. Canicola 

vaccination (if not tested)/  

 

*[Strike through as 

required]/ vacunación 

Leptospira sv. Canicola 

(si no se testeó) *[tache 

según corresponda] 

 

Note: All current 

Leptospira interrogans sv. 

Canicola vaccinations and 

booster due date must be 

recorded./Nota: todas las 

fechas de vacunaciones y 

refuerzos de Leptospira 

interrogans sv. Canicola 

deben ser registradas. 

1. Vaccine name/nombre vacuna: 

 

Batch number/numero lote: 

 

Expiry date/fecha vencimiento: 

 

Date next booster due/fecha próximo 

refuerzo: 

2. Vaccine name/nombre de la vacuna: 

 

Batch number/numero lote: 

 

Expiry date/fecha vencimiento: 

 

Date next booster due/fecha próximo 

refuerzo: 

*3. Vaccine name/nombre de la vacuna: 

 

Batch number/ numero lote: 

 

Expiry date/ fecha vencimiento: 

 

Date next booster due/ fecha próximo 

refuerzo: 

*4. Vaccine name/ nombre de la vacuna: 

 

Batch number/ numero lote: 

 

Expiry date/ fecha vencimiento: 

Date next booster due/ fecha próximo 

refuerzo: 

*Canine Influenza Virus 

vaccination  

 

(dogs from US, Canada, 

and South Korea only)  

 

 

*[Strike through as 

required]/ vacunación 

contra virus de influenza 

canina (solo para perros 

1. Vaccine name/ nombre de la vacuna: 

 

Batch number/ numero lote: 

 

Expiry date/ fecha vencimiento: 

 

Date next booster due/ fecha próximo 

refuerzo: 

*2.  Vaccine name/ nombre de la vacuna: 

 

Batch number /numero lote: 

 

 

  

 

  

 
 

 
 

  
  

 

  

 



Vaccinations 

Administered 

/vacunaciones 

Vaccination date(s) 

(dd/mm/yyyy) / 

fecha(s) vacunación 

/dd/mm/aaaa) 

Vaccination type / tipo de vacuna 

 

de EEUU, Canadá y 

Korea del Sur) 

*[tache según 

corresponda] 

 

Expiry date/ fecha vencimiento: 

 

Date next booster due/ fecha próximo 

refuerzo:: 

 

 

 

Treatments 

administered/tratamiento

s administrados 

Treatment date(s) 

(dd/mm/yyyy)/ 

fecha(s) tratamiento 

(dd/mm/aaaa) 

Treatment type/tipo de tratamiento 

*Babesia canis rossi  

 

(dogs that have visited 

mainland Africa only)  

 

*[Strike through as 

required]/ Babesia canis 

rossi (solo para perros que 

visitaron Africa) *[tache 

según corresponda]  

 Product name/nombre del producto:  

 

Active ingredient(s)/principio(s) 

activo(s):  

 

 

Dose rate/dosis:  

External parasites 

*[Strike through as 

required]/ Parásitos 

externos *[tache según 

corresponda] 

 

 

1. Product name/nombre producto:  

 

Active ingredient(s)/ principio(s) 

activo(s):  

 

 

 

Dose rate/dosis:  

 

*2. Product name/ nombre producto:  

 

Active ingredient(s) / principio(s) 

activo(s):  

 

 

 

Dose rate/dosis:  

 

*3. Product name/ nombre producto:  

 

Active ingredient(s) / principio(s) 

activos):  

 

 

 

  

  



Treatments 

administered/tratamiento

s administrados 

Treatment date(s) 

(dd/mm/yyyy)/ 

fecha(s) tratamiento 

(dd/mm/aaaa) 

Treatment type/tipo de tratamiento 

 

Dose rate / dosis:  

 

Internal parasites / 

parásitos internos 

 

1. Product name / nombre del producto:  

 

Active ingredient(s) /principio(s) 

activos):  

 

 

Dose rate/ dosis:  

 

2. Product name/ nombre del producto:  

 

Active ingredient(s)/ principio(s) 

activos):  

 

 

Dose rate/ dosis:  

 

3. Declarations/declaraciones 

1. Either/o bien: 

 

*The dog was exported from Australia on ____/___/____ (dd/mm/yyyy) and a copy of the 

Australian export permit is attached / el perro fue exportado desde Australia en 

____/___/____ (dd/mm/aaaa) y una copia del permiso de exportación de Australia está 

adjunto 

 

OR/O 

*The dog underwent an identity verification on ____/___/____ (dd/mm/yyyy) which is at least 

180 days prior to the scheduled date of export to Australia and a copy of the identification 

declaration is attached / El perro se sometió a una verificación de identidad en 

____/___/____ (dd/mm/aaaa) que es al menos 180 días anterior a la fecha prevista de 

exportación a Australia y se adjunta una copia de la declaración de identificación. 

OR/O 

*The dog was not exported from Australia and has not undergone an identity verification. 

[*Strike through as required] / el perro no fue exportado desde Australia y no ha sido 

sometido a una verificación de identidad [*tachar según corresponda] 

 

2. The dog was free from signs of clinical or infectious disease during the final inspection 

within 5 days of export / El perro está libre de signos clínicos de enfermedades infecciosas 

durante la inspección final dentro de los 5 días previos a la exportación. 

 

 

 

 

 

 

 

     

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

    



3. The dog’s rabies vaccination is current according to manufacturer directions at the 

scheduled date of export to Australia / La vacunación antirrábica del perro está al día según 

las instrucciones del fabricante en la fecha prevista de exportación a Australia. 

 

4. The dog is fit and healthy to undertake the journey to Australia and undergo quarantine/ El 

perro está sano y en forma para emprender el viaje a Australia y someterse a la cuarentena. 

 

4. Endorsement/aval 

I certify that after due enquiry all the information provided in this veterinary health certificate 

is true and the dog fully complies with the pre-export requirements described in the Australian 

import permit and the microchip number listed on all documentation matches the microchip 

number scanned on the animal described here /  Certifico que, tras la debida investigación, 

toda la información facilitada en el presente certificado sanitario veterinario es veraz y el 

perro cumple plenamente los requisitos previos a la exportación descritos en el permiso de 

importación australiano y el número de microchip que figura en toda la documentación 

coincide con el número de microchip escaneado en el animal aquí descrito. 

 

 

 

_____________________________ 

Signature of Official Government 

Veterinarian/Firma del Veterinario Oficial 

 

Stamp of Official Government Veterinarian 

Sello de Autoridad Veterinaria Competente 

Country of export / País de exportación: 

URUGUAY 

 

Competent Authority/Autoridad 

Competente: 

 

 

Date certificate completed: 

(day/month/year)/ Fecha de completado el 

certificado: (día/mes/año) 

 

Name/Nombre: 

 

Address/Dirección: 

 

 

Phone number/teléfono: 

 

Email contact / email de contacto: 
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